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Kap. 4 ‘labore’ A 2. 2a. 3, ‘labori’ Al. 1*. 4. B. C richtig. 
Kap. 5 ‘ut’ vor ‘perfugam’ fehlt A 2. 2a. 3. C, steht in 
A 1. 1*. 4. B. Kap. 7 ‘ille annus’ A 2. 2a. 3. 3a falsch für 
‘ullus annus’ A 1. 1*. 4. B. C. Kap. 8 ‘detractavit’ A 1. 
1*. 4 (mit B 2), ‘detrectavit’ A 2. 3. 5 und andere. Kap. 12 
‘Tani’ A 2. 3 gegen ‘Dani’ der andern Hss. Kap. 15 ‘de­
ditionem’ Al. 1*. 4 mit den andern richtig, ‘dedicationem’1 
A 2. 3. Kap. 16 A 1. 1*. 4 (mit B 2) TITONA für richtig 
JTTONA. Kap. 17 ‘cuius vocabulum’ Al. 1*. 4 für 
‘cui voc.’ A 2. 3. 5. B. C. Kap. 18 ‘Hruodrudem’ A 1. 
1*. 4 — ‘Hruodtrudem’ A 2, ‘Hruothrude’ A 3, ‘Hroad- 
trudem’ A 5. Ebenda ‘magna’ A 2. 3 für ‘summa’ Al. 1*. 
4. B. C. Kap. 25 für richtig ‘dicaculus’ A 2 mit B. C 
haben Al. 1* (auch B 1) ‘didasculus’, A 4 ‘didascalus’ mit 
A 3 (Korrektur). Kap. 28 für richtig ‘aversatus’ Al. 1*. 4 
mit B. C haben ‘adversatus’ A 2.4 3. Kap. 32 ‘Saxonia’ 
A 2. 3. 5 mit C 1 falsch für ‘Saxoniam’ A 1. 1*. 4. B. 
Kap. 32 ‘proiectus’ A 2. 3 für ‘proiectum’ A 1. 1*. 4. B. C. 
Ebenda ‘inferiorem’ A 2. 2a. 3 für ‘interiorem’ Al. 1*. 4. 
B. C. Ebenda ‘amminiculo’ Al. 1*. 4 mit B, wozu aller­
dings noch ‘aminiculo’ A 3 tritt, falsch für ‘amiculo’ A 2. 
B. C 1. Im Breviarium (S. 33, N. v) ‘perveniet’ A2. 3 für 
‘perveniat’ Al. 1*. 4 mit den andern richtig. In den 
Unterschriften des Breviariums am Schluss: ‘Bernoin’ 
Al*. 4, ‘Benoin’ Al für ‘Bernoinus’ der übrigen Hss.3.

1) In A 2 durch Rasur korrigiert. 2) In A 2 korrigiert. 
3) Diese Uebereinstimmung der drei Hss. erstreckt sich sogar auf die 
Orthographie, so haben alle drei an fünf Stellen in Kap. 1. 2. 3. 4 ‘am- 

ministratio, amministrare’, während die andern da stets ‘administr.’ haben. 
^P- 13: ‘cagani’ A 2. 2a. 3, ‘kagani’ Al. 1*. B. C, ‘kanagi’ ver­
schrieben A4. 4) Es steht wenigstens in B3a.b, in B3C ist die ganze
Stelle weggelassen (s. unten S. 403), es muss aber doch in B 3 gestanden 
haben.

Innerhalb dieser Gruppe zeigt nun A1 wieder stärkere 
Uebereinstimmung mit A4 als mit Al*:

Kap. 13: ‘nec vestigium’ A 1. 4 — ‘ne vestigium’ 
alle andern.

Ebenda: ‘aciem instrueret* A 1. 4 — ‘aciem strueret’ 
alle andern.

Kap. 14: ‘Godefridus’ A 1. 4 — ‘Godofridus’ Al* 
mit andern richtig.

Kap. 16: ‘ob hoc eis’ Al mit Bl. 34, ‘eis’ nachher 
ausradiert Al, ‘ei’ A4; ‘eis’ fehlt Al* und andern.


